ADVANCE Separatori speciali
Fasy Moving e Spezialabscheider

TURBIX
SMALL

Pre-separatore ciclonico
Zyklon-Vorabscheider

art. AP3460.50.01

Caratteristiche:

1 - per combustibili polverosi

2 - trattiene oltre il 98% delle polveri
3 - preserva filtro e motore

4 - non richiede cablaggi elettrici

Merkmale:

1 - fUr staubige Brennstoffe

2 - halt Uber 98% des Staubs zuruck

3 - schont Filter und Motor

4 - erfordert keine elektrische Verkabelung

A completamento dell'impianto - Um das System zu vervollstandigen

Elementi previsti per il funzionamento dellimpianto, a scelta fra quelli disponibili nel presente catalogo.
Bestandeteile, die flr den Betrieb der Anlage vorgesehen sind, kénnen aus dem in diesem Katalog verfligbaren
Elementen ausgewahlt werden.

Dosaggio
Dosierung

Controllo Estrazione Stoccaggio
Kontrolle Absaugung Lagertanks

advanceeasymoving.com



Scheda tecnica/Technische Daten

Turbix Small & un pre-separatore ciclonico utile nel caso di
aspirazione di combustibili particolarmente polverosi.

Il segreto & nella forma del cono che imprime alle polveri aspirate
un moto ciclonico con velocita crescente. Al termine del cono
l'aria rallenta e permette alla polvere di cadere nel secchio senza
sporcare il filtro del motore aspirante.

Trattiene oltre il 98% di polveri che altrimenti si depositerebbero
sul filtro a cartuccia e nel contenitore polveri del motore.

Il pre-separatore pud essere installato in qualunque momento e
non richiede cablaggi elettrici.

Scocca cilindrica autoportante in metallo verniciato a polvere
epossidica.

Turbix Small ist ein Zyklonvorabscheider, der bei der Absaugung
von besonders staubigen Brennstoffen nitzlich ist.

Das Geheimnis liegt in der Form des Kegels, der den aufgesaugten
Staub in eine zyklonale Bewegung mit zunehmender Geschwindig-
keit versetzt. Am Ende des Kegels verlangsamt sich die Luft und
lasst den Staub in den Eimer fallen, ohne den Filter des Zentral-
staubsaugers zu verschmutzen.

Er halt Uber 98 % des Staubs zuruck, der sich sonst auf dem Patro-
nenfilter und im Staubbehalter des Motors absetzen wurde.

Der Vorabscheider kann jederzeit installiert werden und erfordert
keine elektrische Verkabelung.

Selbsttragendes zylindrisches Gehause aus epoxidpulverbeschich-
tetem Metall.

Esempio di installazione/Beispiel flr die Installation

La posizione corretta di montaggio di Turbix Small e tra dosatore e
motore aspirante. Il collegamento alla rete tubiera e reversibile e
puo essere predisposto sia a destra che a sinistra.

Die richtige Einbauposition fur die Turbix Small ist zwischen dem
Dosiergerat und dem Saugmotor. Der Anschluss an die Rohrleitung
ist umkehrbar und kann wahlweise rechts oder links angeordnet
werden.
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Spaccato e misure Pre-separatore ciclonico/Querschnitt und Messungen Zyklon-Vorabscheider

Modello Turbix Small Unita Art.
Modell Turbix Small Einheit AP3460.50.01
Ingresso polveri/Staubeingang @ mm 50
Uscita polveri/Staubabsaugung @ mm 50
Contenitore polveri/Staubbehalter l 21
Peso/ Gewicht kg 15
Misura/MaRe A mm 362
Misura/Male B mm 500
Misura/Malie C mm 150

Scarico dellaria

,,,,,, Flangia di fissaggio
Luftauslass

Befestigungsflansch

heit

Cono ciclone
Zyklon-Kegel

Flangia di fissaggio
Befestigungsflansch

Contenitore polveri.-~"
Staubbehalter

Aspirazione dal dosatore
Ansaugung der Dosierein-

Modello Turbix Small Unita Art.
Modell Turbix Small Einheit AP3460.50.01
Misura/MaRe D @ mm 50
Misura/Malke E mm 875
Misura/Malie F mm 87
Misura/Male G mm 188
Misura/Malke H mm 100
Misura/Malke X mm >100

A

A
G C
P e

Vista laterale/Seitenansicht

Vista frontale/Vorderansicht
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